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BILL 2 

An Act to Amend the 
Legislative Assembly Act 

1996 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Section 32.2 of the Legislative Assembly Act, 
chapter L-3 of the Revised Statutes, 1973, is 
amended 

(a) by repealing subsection (2); 

(b) by adding before subsection (3) the fol
lowing: 

32.2(2.1) A person who is a member of the Leg
islative Assembly immediately before it is dis
solved or is ended by the passage of time and who 
does not, for any reason, become a member of the 
next following Assembly shall be paid a re-estab
lishment allowance equal to one-twelfth of the 
person's annual indemnity as a member, at the 
rate in force immediately before the person ceased 
to be a member, for each session or portion of a 
session of pensionable service in the Assembly up 
to a maximum of eight sessions. 

(c) by repealing subsection (3); 

PROJET DE LOI 2 

I..oi modifiant la 
Loi sur l'Assemblee legislative 

Sa Majeste, sur !'avis et du consentement de 
l'Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete : 

1 L 'article 32.2 de la Loi sur l'AssembJee legis
lative, chapitre L-3 des Lois revisees de 1973 est 
modifte: 

a) par I 'abrogation du paragraphe (2); 

b) par l'adjonction avant le paragraphe (3) de 
ce qui suit: 

32.2(2.1) Une personne qui est depute de I' As
semblee legislative immediatement avant la disso
lution ou la fin du mandat de I' Assemblee legisla
tive et qui ne devient pas depute, pour un motif 
quelconque, de la plus prochaine Assemblee qui 
suit, rec;:oit une allocation de reinstallation egale a 
un douzieme de son indemnite annuelle comme 
depute, au taux en vigueur irnmediatement avant 
que la personne ne cesse d'etre depute, pour cha
que session ou partie de session de service ouvrant 
droit a pension a I' Assemblee jusqu'a un maxi
mum de huit sessions. 

c) par ['abrogation du paragraphe (3); 
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(d) by adding before subsection (4) the fol
lowing: 

32.2(3 . 1) Subject to subsection (4.1), a person 
who is a member of the Legislative Assembly and 
resigns as a member or otherwise ceases to be a 
member for any reason, before the Legislative As
sembly is dissolved or is ended by the passage of 
time, shall be paid a re-establishment allowance 
equal to one-twenty-fourth of the person's annual 
indemnity as a member, at the rate in force imme
diately before the person ceased to be a member, 
for each session or portion of a session of pen
sionable service in the Assembly up to a maximum 
of eight sessions. 

(e) by repealing subsection (4); 

(f) by adding before subsection (5) the follow
ing: 

32.2(4.1) If a person who is a member of the 
Legislative Assembly dies or ceases to be a mem
ber by reason of any permanent illness or infir
mity by which the person is, in the opinion of the 
Speaker after consulting with the Legislative Ad
ministration Committee, disabled from perform
ing the person's duties as a member, the person's 
estate or the person, as the case may be, shall be 
paid a re-establishment allowance equal to one
twelfth of the person's annual indemnity as a 
member, at the rate in force immediately before 
the person died or ceased to be a member, for each 
session or portion of a session of pensionable ser
vice in the Assembly up to a maximum of eight 
sessions. 

(g) in subsection (5) in the portion preceding 
paragraph (a) by striking out "subsections (2), 
(3) and (4)" and substituting "subsections (2.1), 
(3 .1) and ( 4 . l) ". 

2 No right, interest or benefit that might have 
been acquired by any person under subsection 
32.2(2), (3) or (4) of the Legislative Assembly Act 
as repealed by paraJrraphs J(a), (c) and (e) of this 
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d) par l'adjonction avant le paragraphe (4) de 
ce qui suit: 

32.2(3.1) Sous reserve du paragraphe (4.1), une 
personne qui est depute de I' Assemblee legislative 
et qui demissionne comme depute ou cesse autre
ment d'etre depute pour un motif quelconque, 
avant la dissolution ou la fin du mandat de l'As
semblee h~gislative, re~oit une allocation de reins
tallation egale a un vingt-quatrieme de son indem
nite annuelle comme depute, au taux en vigueur 
immediatement avant que la personne ne cesse 
d'ecre depute, pour chaque session ou partie de 
session de service ouvrant droit a pension a I' As
semblee jusqu'a un maximum de huit sessions. 

e) par l'abrogal.ion du poragraphe (4),-

f) par I 'adjonction avant le paragraphe (5) de 
ce qui suit: 

32.2(4. 1) Si la personne qui est depute de I' As
semblee legislative decede ou cesse d'etre depute 
en raison d'une maladie ou d 'une infirmite per
manente en consequence de laquelle, de ]'avis de 
l'Orateur, apres consultation du Comite d 'admi
nistration de l'Assemblee legislative, la personne 
est incapable d'executer ses fonctions a titre de 
depute, la succession de la personne ou la per
sonne elle-meme, selon le cas, recoit une alloca
tion de reinstallation egale a un douzieme de son 
indemnite annueHe comme depute, au taux en vi
gueur immediatement avant que la personne ne 
decede ou ne cesse d'etre depute, pour chaque ses
sion ou partie de session de service ouvrant droit 
a pension a l'Assemblee jusqu'a un maximum de 
huit sessions. 

g) au paragraphe (5), au passage qui precede 
l'alinea a), par U1 suppression des mots <des pa
ragraphes (2), (3) et (4)» et leur rempwcement 
par les mots <des paragrap hes (2 .I), (3. 1) et 
(4.1)». 

2 Nul droit, interet ou a vantage qu 'une per
sonne pourrait autrement avoir acquis en vertu 
des paragraphes 32.2(2), (3) ou (4) de la Loi sur 
I'Assemblee Jegislative tels qu 'abroges par les ali-
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amending Act shall be, shall have been or shall be 
deemed to have been acquired by the person by 
virtue of the enactment of any of those subsec
tions. 

3 Any act or thing done or purported to have 
been done, in relation to the payment of a re-es
tablishment allowance in the manner provided for 
under subsection 32.2(2.1), (3.1) or (4.1) of the 
Legislative Assembly Act, as enacted by para
graphs 1(b), (d) and (f) of this amending Act, 
from June 22, 1995 to the date of the commence
ment of this section, inclusive, by the Clerk of the 
Legislative Assembly, the Chairman of the Legis
lative Administration Committee, any other mem
ber of the Legislative Administration Committee 
or any other person acting or purporting to act, 
directly or indirectly, under the directions of the 
Legislative Administration Committee 

(a) has the same force and effect as if the act 
or thing had been done after the date of the 
commencement of this section, 

(b) shall be deemed to have been validly done 
under and in accordance with the Legislative 
Assembly Act, and 

(c) is conjlnned and ratified. 

4 Nothing in para[Jraph 3(b) of this amending 
Act shall be taken as providing any indication that 
the act or thing to which it applies was not validly 
done. 

5 Notwithstanding any other provision of this 
Act, any amount paid, before June 22, 1995, to 
any person under the Legislative Assembly Act, in 
relation to a re-estllblishment allowance, by virtue 
of the enactment of subsection 32.2(2), (3) or (4) 
of that Act, shall be deemed to have been validly 
paid and may be reto.ined by the person and noth
ing in this amending Act shall be construed to re
quire the Minister of Finance to seek repayment of 
that amount, 
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neas la), c) et e) de la presente loi modificative ne 
doit etre, ne doit avoir ere, ni ne doit itre repute 
avoir ete acquis par cette personne en vertu de 
/'adoption de l'un de ces paragraphes. 

3 Tout acte ou route chose accompli, ou pre· 
sente .comme etant accompli, relativement au 
paiement d'une allocation de reinstallation, selon 
la methode etablie au paragraphe 32.2(1.1), (3.1) 
ou (4.1) de la Loi sur I 'Assemblee legislative, tels 
qu 'adoptes au.x alineas 1b), d) et f) de la presente 
loi modificative, entre le 12 juin 1995 et la date 
d'entree en vigueur du present article, inclusive
men!, par le greffier de I'Assemb!ee legislative, 
par le president du Comite d'administration de 
l'Assembtee legislative, par tout autre membre de 
ce comite ou par toute personne agissant, ou pre
trndant agir, de fafOn directe ou indirecte, sur 
!'instruction de ce comite, 

a) a les mimes force et effet que si l'acte ou 
la chose avait ete accompli apres la date d'en
tree en vigueur du present article, 

b) est repute avoir ete validement accompli en 
vertu et en application de la Loi sur I'Assemb!ee 
legislative, et 

c) est confirme et ratifie. 

4 Rien a l'alinea 3b) de la presente loi modifica
tive ne peut etre interpreti comme une indication 
que l 'acte ou la chose vise n 'a pas ete validement 
accompli. 

5 Nonobstant toute autre disposition de la pre
sente loi, tout montant paye, avanl le 22 juin 
1995, iJ une personne en application de la Loi sur 
I'Assemblee legislative, relativement dune alloca
tion de reinstallation en vertu de /'adoption du 
paragraphe 32.2(2), (3) ou (4) de cette loi est re
pute avoir ete valablement paye et la personne 
peut le retenir et rien dons la presence loi ne peut 
etre interprete de fafOn Q obliger le ministre des 
Finances a chercher le remboursement de ce mon
tant. 
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6 No action, application or other proceeding 
shaU lie, be instituted or be continued against the 
Province of New Brunswick, the LegisiDtive As
sembly, any member of the Legislative Assembly, 
the Clerk of the Legislative Assembly, the Chair
man of the Legislative Administration Committee, 
any other member of the Legislative Administra
tion Committee or any other person acting or pur
porting to act, directly or indirectly, under the 
directions of the Legislative Administration Com
mittee, to question or in which is questioned the 
validity of any act or thing to which section 3 of 
this amending Act applies, if the person who did 
the act or thing acted in good faith in doing so. 

7 Section 1 of this Act shall be deemed to have 
come into force on June 22, 1995. 
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6 Nul/e action, demande ou procedure n 'existe 
ni ne peut etre entamee ou continuee contre la 
Province du Nouveau-Brunswick, l'Assemb/ee le
gislative, tout membre de l'Assemblee legislative, 
le greffier de l'Assemblte /egisliJtive, le president 
du Comite d'administration de I'Assemblee Legis
lative, tout autre membre de ce comite ou contre 
route personne agissant, ou pretendant agir, de 
fafon directe ou indirecte, sur /'instruction de ce 
comite, afin de questionner ID validite de tout acte 
ou route chose vlse d /'article 3 de ID presente loi 
modificative, si la personne ayant accompli 1 'acte 
ou la chose l'a accompli de bonne foi. 

7 L 'article 1 de lD presente loi modificative est 
repute etre entre en vigueur le 22 juin 1995. 
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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

(11) The existing provision is as follows : 

J2 .2(2) A person who is a member of the Legislative Assem
bly immediately before it is dissolved or is ended by the pas
sage of time and who do~ not, for any reason. become a mem
ber of the nca following Assembly shall be paid a re
~tablishment allowance equal to one-eighth of the person's 
annual indemnity as a member, at the rate in force immediately 
before the person ceased to be a member, for each session or 
portion of a session of pensionable service in the As.ser:nbly up 
to a maximum of eight sessions. 

(b) With the amendment, a re-establishment allowance es
tablished under the provision repealed in paragraph (l)(a) 
of this amending Act is re-established with a different cal
culation formula. 

(c) The existing provision is as follows : 

32.2(3) Subject to subsection (4) , a person who is a member 
of the Legislative Assembly and resigns as a member or other
wise ceases to be a member for any reason, before the Legisla
tive Assembly is dissolved or is ended by the passage of time, 
shall be paid a re-establishment allowance equal to one-six
teenth of the person's annual indemnity as a member, at the 
rate in force immediately before the person ceased to be a 
member, for each session or portion of a session of pensiona
ble service in the Assembly up to a maximum of eight sessions. 

(d) With the amendment, a re-<stablishment allowance es
tablished under the provision repealed in paragraph (l )(c) 
of this amending Act is re-established with a different cal
culation formula. 

(e) The existing provi~ion is as follows : 

32.2(4) If a person who is a member of the Legislative As
sembly dies or ceases to be a member by reason of 
any permanent illness or infirmity by which the person is, in 
the opinion of the Speaker after consulting with the Legislative 
Administration Committee, disabled from performing the per
son's duties as a member, the person's estate or the person, as 
the c..ase may be, shall be paid a re-establishment allowance 
equal to one-eighth of the person 's annual indemnity as a 
member, at the rate in force immediately before the person 
died or ceased to be a member, for each session or portion of 
a session of pensionable service in the Assembly up to a max
imum of eight sessions. 

(j) With the aJJlendment , a re-establishment allowance~
tablisbed under the provision repealed in paragraph (l}(e) 
of this amending Act is re-establi~hed with a different cal
culation formula . 
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NOTES EXPLICA TIVES 

Article 1 

a) La disposition actuelle ~~ eomme suit: 

32.2(2) Une personne qui est depute de I' Assemblee h!gisla
tive imroediatement avant la dtssolution ou la fin du mandat 
de I' Assemblee legislative et qui ne deviem pas depute , pour 
un motif quelconque, de la plus prochaine Assemblee qui suit, 
r~oit une allocation de reinstallation egale a un huitii:me de 
son ind.emnite annuelle cornme depute, au taux en vigueur im
media~ment avant que la personne ne cesse d'chre depute, 
pour chaque session ou partie de session de service ouvrant 
droit a pension a I' Assemblee jusqu'a un maximum de huit 
sessions. 

b) La modification retablit !'allocation de reinstallation 
abroge a l'alinea la) de la presente loi modificative selon 
un nouveau calcul. 

c) La disposition actuelle m comme suit: 

32.2(3) Sous reserve du paragraphe (4), unc personne qui est 
depute de l'Assemblee legislative et qui demissionne comme 
depute ou cesse autremeot d'etre depute pour tout motif quel
conque, avant la dissolution ou la fin du mandat de 1' Assem
blee legislative, r~oit une allocation de reinstallation egale a 
un seizieme de son indemnite annuelle comme depute, au UUJ( 
en vigueur immediatement avant que la personne ne cesse 
d'etre depute, pour cha.que session ou panie de session de ser
vice ouvrant droit a pension a l'Assemblec jusqu'a un maxi
mum de huit sessions. 

d) La modification rrublit !'allocation de reinstallation 
abroge a 1' alinea le) de la prc!sentc loi modi fieative scion 
un nouvc.au calcul. 

e) La disposition aetuelle est comme suit : 

32.2(4) Si la personne qui est depute decede ou cesse d'etre 
depute en raison d'une maladie ou d'une infirmite permanente 
en consequence de laquelle, de l 'avis de I 'Orateur, apres con
sultation du Comite d'adrninistration de I' Assemblee legisla
tive, la personne est incapable d'e.xecuter ses fonctions a titre 
de depute, la succession de la personne ou la personne elle
mcme, selon le cas, r~oit une allocation de reinstallation egale 
a un huitieme de son indemnitc annuelle comme depute. au 
taux en vigueur immediatement avant que la personne ne de
cede ou ne cesse d'etre depute, pour chaque session ou panie 
de session de service ouvrant droit il pension a l'Assembl6e 
jusqu'a un maximum de huit sessions. 

f) La modification retablit }'allocation de rl:insta..Uation 
abroge a l'alinea le} de la presente loi modificative selon 
un nouveau ealcul. 
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(g) The amendment is consequential on the amendments 
made in paragnphs l(a) to (f) of this amending /V:!. The 
existing provision is as follows : 

32 .2(5) NotwitbstaJldiog subsections (2), (3) and (4), a re-es
tablishment allowance shall not be paid under those subsec
tions 

(a) to or in relation to a person to or respecting whom a 
benefit is or wiU be payable under the Members Superan
nuation Act or the Members' PellSiOn AC1. or 

(b) in relation to a period of time respecting which all or 
a portion of a re-establishment allowan~ has prrnously 
been paid. 

Sections 2 to 6 

The amendments relate to the provisions repealed in para
graphs l(a), (c) and (e) and added in paragraphs l(b), (d) and 
(f) or this amending Act and to tbe validity of certain acts or 
things done or purported to have been done in relation to 
them . 

Section 7 

Commencement provision. 
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g) La modification est correlati~ aux modi fie at ions faites 
aux alineas la) a f) de la presente loi modificative. La dis
position actuelle est comrne suit: 

32.2(5) NonobSUlllt les paragraphes (2), (3) et (4), une allo
cation de reinstallation ne peut etre versee en vertu de ces pa· 
ragraphc:s 

a) a une pc:rsonne ou a l'egard d'une personne a qui ou a 
l'egard de laqueUe une prestation est payable ou le sera en 
venu de la Loi sur la pension de retro/le des deputes ou la 
Loi sur la pension des deputes, ou 

b) a l'~gard d'une penode rdati~meot alaquelle la IOta
lite OU une partie d ' une allocation de reinStallation 8 ete an
terieurement versee. 

Articles 2 1\ 6 

Les modifications se rapportent aux dispositions abrogees 
aux paragnphes la), c) et e) et a celles ajoutees aux alineas 
lb), d) et f) de la presence: loi modificative et a la validite de 
certaius a.ctes ou cboses accomplis ou pr~sentes comme etant 
accomplis relativemeot a ces dispositions. 

Article 7 

Entree en vigueur. 
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Cb.apter Outline Update Mise a jour du sommairc 

Sectlous 1 to 7 Artides 1 a 7 

No change required . Aucun changement. 
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